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Mit dam Infrarot-Emptanger HE 120 können; entsprechend 
vorbereitete Dual Componenten 7.8. CS 680 RC. C 839 RC, 
CT 1540 RC für Fernbedienung ausgestattet werden. Weiterhin 
ist dafür eine Infrarot-Gebersinhnit RC 157 oder HC 164 ertor- 
dertich. 


Der Infrarot Empfänger RE 120 ist auch in Verbindung mit dem 
Verstärker CV 1500 RC zu benutzen, wenn die notwendige 
Sichtverbindung zwischen der Infrarof-Gebereinheit und dem 
Infrarot: Empfänger im Verstärker durch Mabel 0.3. behindert 
ist. oder wenn die Geräte von einem anderen Raum aus fernbe- 
dient werden sollen. 


Verbinden Sie den Infrarat-Empfänger über die beiliegende 
3 m-Anschlullertung mit der mit “Control” beschrifieten 
Buchse auf der Mlicksalta des Gerätes. Sollen mehrere Dual Com: 

ponenten fernbedient werden, müssen alle mit "Remote Control" 
gekennzeichneten Buchsen miteinander verbunden werden. 

Den Dual Componenten CS 650 RC, C839 RC und CT 1540 RC 
liegen je in entsprechendes 1.2 m-Kabel bei 

Der Infraret;:Emptänger kann in der vom Anschlußkabel vorbe 

stimmten Grenza baliebig untergebracht werden. die Sichtver 

bindung zur benutzten Infrarot-Sebereinheit dart jedoch nicht 
behindert werden, Stellen Sie bitte den Intrarot-Emptangar 
nicht auf hellen Untergrund und setzen Sie Ihn nicht dlraktem 
künstlichem Licht aus, da er sonst möglicherweise die ankom 

menden Hefehla nicht eindeutig erkennt. 

Eine Verlängerung der Verbiridungsleitung ist in gewissen Gran- 
an möglich, wabal sine Gesamtlänge von 6 m nicht überschrit- 
lên werden sale: 

Bei Anish le des Infrarun-Empfängers RE 120 an den Verstärker 
CV 1500 RC ist der dort angebrachte Schaiter aul "Extern" zu 
bringen, dadurch wird der inlearierle Infrarat-Empfänger ausge 
schaltet. 

Die Stramvorsorgung des:Infrarot-Empfängors erfolgt über die 
Verbindungsleitung. Verlegen Sie die Leitung so, daß Beschadi- 
gungen vermieden werden 


Accordingly prepared Dual components, for example CS 650 
RC, C 839 RC and CT 1540 RC can ba equipped for remote 
control with the infrared receiver RE 120. Furthermore, an 
RC 152 or RC 154 inftare transmitter unit is necessary tor 
this purpose. 

The infrared receiver RE 120 must also be used in connection 
with the CV 1500 RC amplifier if there are furniture or similar 
hindrances between the Infrared transmitter unit and the infra 
red receiver in the amplifier or if units are to be remotely con- 
tolled from another room. 

By means of the enclosed 3 m connecting lead, connect the in 
rared receiver to the jack on the rear of the unit marked with 
"remote control” |t several Dual components are to be remotely 
controlled, all the Jacks marked with “remote control” must 
be connected to each other. The Dual components CS 650 RC, 
© H39 ME and CT 1540 RC aro cach provided with a cor- 
responding 1.2 m lead. 

“The infrared receiver can be placed anywhere, if permitted by 
tha connecting lead However, there may be no hindrances 
between the receiver and the infrared transmitter unit, Please 
do nat place the infrared receiver onto 3 bright surface and do 
not subject the unit to direct artificial light, as otherwise it 
may not be able to clearly identity incoming commands. 
Within certain limits, it is possible to extend the connecting lead, 
buta total langth of 6 m should not be exceeder. 

1f the infrared receiver RE 120 is connected 10 the amplifier 
CV 1500 RC, the switch located un the amplifier should be 
placed in “extemal” position; this switches off the integrated 
infrared receiver, 

Power supply to the infrared receiver is by means of the con- 
nesting lead. Lay the lead In such a way that damage is avoided, 


Divers éléments Dual, par ex. CS 850 RC, C 839 RC, CT 1540 
RC, peuvent être équipés, aprés y avoir été préparés, du räcep- 
teur d'infrarouges RE 120 pour être télécommandés, Une unité 
émettrice d'infrarouges RC 152 ou RC 145 est en outre néces- 
saire. 

L'#metteur d'intrarouges RE 120 peut également être utilisé 
avec l'amplificateur CV 1509 RC si la liaison optique entre 
l'unité émettrice d'intrarouges et le récepteur d'infrarouges 
Sans l'amplificateur n'est pas génés par des meubles et. où sĩ 
les appareils doivent étre télécommandés à partir d'une autre 
piece. 

Branche In récepteur dinfrarauges sur la prise "Remate Con- 
trol” qui se trouve au dos de l'appareil à l'aide du câble de 
jonction de 3 m faisant partie de l'envoi Si plusieurs éléments 
Dual doivent tra télácommandés, toutes les prises portant 
l'inscription "Remote Control” doivent être reliées les unes 
aux autres. Les éléments Dual CS 660 RC, C 838 AC et CT 
1540 RC sont livrés avec un câble de 1,2 m. 

Le récepteur d’infrarouges peut être installé à un emplacement 
quelconque & l'intérieur des limites données par le câble de 
Jonction: la liaison optique avec l'unité émettrice d'infrarouges 
ne doit toutetois pas être gende. Ne pas placer le capteur de 
rayons intrarouges sur une surface claire et ne pas l'exposer à 
la lumiére artificielle directe car cela pourrait I'empecher de 
Partaitment reconnaître les instructions qui arrivent. 

Il est possible d'allonger le cable de jonction à l'intérieur de 
certaines limites; la longueur totale ne doit toutefois pas dé- 
power 8 m 

Si le récepteur d'intrarouges RE 120 est raccordé à l'ampli- 
ficateur CV 1500 RC, son interrupteur doit ätre amené sur 
"Extern" afin que le récepteur Intégré d'infrarouges soit mis 
hors serves 

L'alimentation en courant đu récepteur d'infrarouges se fait 
par le câble de jonction. Posez le câble de manière à éviter tout 
endommagement. 
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